
 

 

 

FIȘA DISCIPLINEI  
 

 

1. Date despre program 

Instituţia de învăţământ superior Universitatea „Ştefan cel Mare” Suceava 

Facultatea Inginerie Electrică și Știința Calculatoarelor 

Departamentul Electrotehnică 

Domeniul de studii Ingineria autovehiculelor 

Ciclul de studii Licenţă 

Programul de studii/calificarea Echipamente și Sisteme de Comandă și Control pentru 

Autovehicule/inginer 

 

2. Date despre disciplină 

Denumirea disciplinei  Limbi moderne – 2 

Titularul activităților de curs  

Titularul activităților aplicative Andreea Filip 

Anul de studiu I Semestrul 2 Tipul de evaluare C 

Regimul disciplinei Categoria formativă a disciplinei  

DF - fundamentală, DD - în domeniu, DS - de specialitate, DC - complementară 

DC 

Categoria de opționalitate a disciplinei:  

DI - impusă, DO - opționala, DF - facultativă  

DI 

 

3. Timpul total estimat (ore alocate activităților didactice) 

I a) Număr de ore pe săptămână 1 Curs  Seminar 1 Laborator  Proiect  

I b) Totalul de ore pe semestru din planul 

de învățământ 

14 Curs  Seminar 14 Laborator  Proiect  

 

II Distribuția fondului de timp pe semestru: ore 

II a)Studiul după manual, suport de curs, bibliografie și notițe 5 

II b)Documentare suplimentară în bibliotecă, pe platformele electronice de specialitate și pe teren 8 

II c)Pregătire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii și eseuri 20 

II d)Tutoriat   

III Examinări 3 

IV Alte activități:  

 

Total ore studiu individual II (a+b+c+d) 33 

Total ore pe semestru (I+II+III+IV) 50 

Numărul de credite 2 

 

4. Precondiții (acolo unde este cazul) 

Curriculum •  

Competențe •  

 

5. Condiții (acolo unde este cazul) 

 Desfășurare a cursului •  

Desfășurare 

aplicații 

Seminar • Sală de curs cu videoproiector, tablă 

Laborator •  

Proiect •  

 

6. Competențe specifice acumulate 

Competențe 

profesionale 

 

Competențe 

transversale 

CT3. Realizarea dezvoltării personale şi profesionale, utilizând eficient resursele proprii şi 

instrumentele moderne de studiu 

 

7. Obiectivele disciplinei (reieșind din grila competențelor specifice acumulate) 

Obiectivul general al disciplinei • Disciplina are ca scop aprofundarea noțiunilor de bază ale limbii engleze şi a 



 

 

structurilor deja cunoscute pentru o folosire cât mai eficientă a limbii într-un 

mediu vorbitor de limbă engleză și continuarea educării și exersării deprinderii de 

a relaționa în limba engleză prin folosirea noțiunilor gramaticale fundamentale 

ale limbii engleze aplicate domeniului tehnic. 

Obiective specifice • Folosirea corectă a termenilor din limba engleză pentru fiecare situație de 

comunicare studiată. 

• Producerea de mesaje orale spontane coerente adecvate situației de comunicare și 

tipului de destinatar 

• Redactarea de mesaje scrise într-un limbaj adecvat pentru a descrie, ilustra, 

argumenta. 

 

8. Conținuturi 

 

Aplicații (Seminar) Nr. ore Metode de predare Observații 

• English technical translations. Electrical and mechanical 

engineering and its role in the engineering curricula; 

taking a product from an idea to the marketplace. 

4 expunere, explicație, 

investigație 

științifica, 

descoperire dirijată, 

problematizare 

 

• Industry trends and best practices in the full product 

lifecycle of different systems. 

4 

• Basic engineering terminology ; automotive basics; heavy 

machinery; collision repair (welding; frame repair; 

refinishing); electric, electronic and IT terminology. 

4 

• Sample cover letters for a mechanical engineer/ Job 

hunting via email. 

2 

Bibliografie 
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• Germov, John, 2000. Get Great Marks for Your Essays, Crows Nest, N.S.W: Allen & Unwin. 
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OUP. 

• Hinkel, Eli, 2004. Teaching Academic ESL Writing: Practical Techniques in Vocabulary and Grammar, Mahwah, NJ: 

Lawrence Erlbaum Associates. 

• Ibbotson , Mark, 2009. Professional English in Use Engineering With Answers. Technical English for Professionals. 

CUP. 

• Murray, Rowena, 2002. How to Write a Thesis, Philadelphia: Open University Press. 

• Murray, Rowena, 2005. Writing for Academic Journals, Maidenhead, England: Open University Press. 

• Everest Dictionary/Dictionar Everest - http://sirzion.3x.ro/index4.html 

• Murdoch-Stern, Serena, Business English, Polirom, 2008 

• Pohl Alison and Nick Brieger, Technical English, Cengage Learning, 2002 

• Hollinger, Al. - Test your business English vocabulary, Editura Universitară, 2009 

• OXFORD DICTIONARY OF BUSINESS ENGLISH FOR LEARNERS OF ENGLISH, Oxford University 
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• OXFORD DICTIONARY OF ACCOUNTING , Oxford University Press, 2011 

• OXFORD DICTIONARY OF ECONOMICS, Oxford University Press, 2009 

• DICTIONAR DE BUSINESS ENGLEZ-ROMAN, Ed. Universal Dalsi, 2001 

• Flinders, Steve, Professional English; Business: General, Penguin: Harlow, 2007 
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• Lynch , Tony and Kenneth Anderson, 2013. Grammar for Academic Writing. Edinburgh: University of 
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9. Coroborarea conținuturilor disciplinei cu așteptările reprezentanților comunității epistemice, 

asociațiilor profesionale și angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului 

• Conținuturile disciplinei sunt în concordanță cu preocupările și cercetările actuale din domeniul studiilor umaniste, 

atât din țară cât și din  străinătate, și contribuie la lărgirea orizontului profesional și la calificarea superioară a 

studenților. 

 

10. Evaluare 

Tip activitate Criterii de evaluare Metode de evaluare 
Pondere din nota 

finală 

Curs    

Seminar 

Cunoașterea, interpretarea adecvată a 

conceptelor teoretice și aplicarea acestora într-

un nou context 

test 50% 

Participare activă la seminarii, capacitate de 

interpretare și de analiză 
 50% 

Laborator    

Proiect     

Standard minim de performanță 

• Abilitatea de a traduce coerent un text de dificultate medie din și în limbile engleză- română 

 

 

Data completării Semnătura titularului de curs Semnătura titularului de aplicație 

22.09.2020  

 

 

 

 

 

                                                

Data avizării în departament Semnătura directorului de departament 

25.09.2020 

 

 

 

 

 

Data aprobării în Consiliul facultatii Semnătura decanului 

1.10.2020 

 

 

 
 

 
 


